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sHor¥i Zivnosti nad orbu neni. Ma-li nékdo
100 sthibm$ch v ndjakém obchods, miaie
kaZd¢ deon jisti maso a piti vfoo; vynaklddé4-li
viak 100 stiibrngch na vzd8lavan( poli, mdze
jinti toliko sfil a reliny.«

(Talmud Tr. Jebam {. 63, 1))
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MRAVOUKA ZIDOVSKA
V TALMUDU.

Vyhatky podle doktora Augusta Rohlinga, jeni pfislibil
1000 tolard tomu, kdoZ by mu dokdzal jen jediného
nepravého dokladu v této mravouce obsaZeného.

VYDAL

J. NEBESKY.

7y

Nikladem vydavatclovym.

V komisi v knihkupectvi L. Klabusaya v Holcsov¢.



Talmudskda mravouka.

Zasady Talmudské maji ve&t&i platnost a
moc, nez patero knih Mojzisovych i bible. Zi-
dovskd synagoga jest Skola farizejského uéeni
z dob Kristovych, kterézto uéeni rabfn, Jid4s
zvany, sepsal okolo r. 450 po Kristu pod jménem
»Misna«, coz jest tolik, co opakovany a do-
plnény zdkon paterych knih Mojz{Sovych.

Tato Misna byla pozdé&ji rozliénymi rabiny
velijak vysvétlovdna a tyto psané vysvétlivky
k Midné nazyvaji se »Gemarac<. Tuto Misnu
bud s Gemarou anebo i bez ni, zovou zidé
sTalmudeme. _

Dle skoly, v niz bylo takto vyucovéno,
jmenuje sc¢ Talmud bud jerusalémskym anebo
babylonskym. Tento posledné&)si jest nynf u zidd
v oblibé.

Talmud, jenz tiStén byl r. 1520 v Benat-
kich a r. 1600 v Amsterodamé, obsahoval po-
tupnd slova i zlolzjné feli proti pdnu Kristu,
panné Marii, apoStolim; my pak nazyvdni tam
slovy »Gojime, kacifi atd.

KdyzZ o t&chto hanlivych fe¢ech dovédéli se
kiestané a pocali ddvati svou nevoli na jevo nad
tim, tu nafidila synoda polskych zidd r. 1631,
aby takov4 mista ostala bud prdzdnym prostorem
bilym, aneb aby byla vyplnéna kole¢kem. Usne-
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Seno také, aby piisté ve Skoldch Zidovskych
bylo vyuéovino podobnym ¢&lankiim jen ustnd,
na pifklad: »Ze kfestané jsou velmi nedlechetnf
a Ze proto nemd se jim prokazovati ani spra-
vedlnosti, ani ldsky bliznimu ndlezité —« atd.

V novém zidovském zrcadle str. 174
v Kannstadté u Richtra vytisknutém pravi se:
»Ze sta zidi zridka jeden vidél Talmud; avsak
zdhubné zdsady této knihy byvaji rozsifovany
co bozi zikony mezi spoluvérci od téch, kteri
je znajf, a stejnovérci nevéff toliko v né radi,
ale i pfelasto vykondvajl je velmi bedlivé.«

Talmud (Soph. 13. 2.) pise: Bible podobna

jest vodé, MiSna vinu, Gemara kofenovanému vi-
nu. A zase v témze Talmudu stoji ('I'r. Baba m. .
33.c. 1.): »Kdo uéi se na bibli, ti délajf néco, coz
jest ctnostf, aneb cozZ také neni ctnosti; kdoz udi
se na Misné, ti vykondvaji ctnost i nabudou odpla-
ty za to; ti vSak, coz uéf se na Gemare, vykondvaji
nejvétsi ctnost.« A opét jest psdno (Tr. Erubin
f. 21. c. 2): »Kdo pohrda slovy rabindi, hodent
jest smrti.c Na jiném misté (Tr. Chagia f. 10):
»Ptechdzi-li Clovék od Talmudskych ustanoveni
a uéeni — k bibli;, tenf nemd Z4dného Stésti.«
A zase (I. Mas. Ber. cp. 1. f. 3.) pise Talmud:
»Lahodné;sf jsou slova Talmudskych spisovateld,
nez slova zdkona Starého« Na jiném misté
(Tr. Sanh. f. 88. 2.): »]Jsou htichové proti Tal-
udu téz8f, nez hi‘[chy proti bibli.e Psdno
Pent. st. 28. f. 129. c. 3.): »Sdm Hospodin
bere radu s rabiny na zemi, kdykoli v nebi
naskytne se téika otdzka stran zdkona.« Jinde



uéi Talmud (Tr. Sanh. f. 92. ¢c. 1): »Zemfeli
rabinové viech cast vyulujf v nebi jiné.« Téz
psiano (k Pent. st. 44. f. 201. c. 4.): »Slova
rabind jsou slova pravého Boha.« Talmud hlasa
zteymé¢ (Tr. Chagiga f. 16. 1.; Kiddusch. f. 40,
1.) »Hfesiti jest dovoleno, hftesme,
ale potajmu.c

0 Bohu

pravi Talmud (Tr. Berach f. 59. 1.; Chagig f.
5., 2.): »Vyhnanstvi zid& Zelf Bih svaty zvlast-
nim zplisobem, roné kaidodenné dvé vcliké
slzy do mofe s takovym hfmotem, Ze ten hluk
slySeti lze od kraje svéta ke druhému kraji; ba
i zemétfeseni povstavd paddnim téchto slzf.«
Podle (Tr. Aboda s. f. 2., 2)) pravi Talmud:
»] prchlivosti nenf Svrchovany prost; uchvati-li
IHo hnév, jednd prchlivé.« A opét stoji psano
(Tr. Sanh. f. 110, 2.): »>Pfisahy samé zneuzil
nejsvétéj$f Bbh, potvrdiv piisahou velikou
ktfivdu; pifsahalt, ze Israelité putujice pousti,
nebudou ucastni vé¢ného zivota; pak litoval
této pfisahy a proto nedostil slovu.« Téz
v (Tr. Baba b. f. 74, 1.) stoji: »Bih, kdyz za-
pfisahne se, mize od jiného sprostén byti
pfisahy.« Nebot jisty israelsky mudrc uslysel
jednou, an Bilih zvolal: »Béda mné, kdo mne
sprosti mé pfisahy’« »>A kdyz to onen rabin
vypravoval svym spoluvércim, spilali mu osld,
ze on sam Boha nesprostil prfsahy.« Dale (Meg.
amuk k. f. 1., 4.) psdno jest: »>Av3ak stoji
mocny andél mezi ncbem a zemi, Mi nazvany,
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jenz nejsvétéjSiho Boha vsech piisah a slibd
zprostiti mize.«

Podle Talmudu (Tr. Baba m. f. 87. l.):
»Bih prisahal netoliko ktivé, nybrz i lhal za
tou pricinou, aby smitfil Abrahama se Sérou;
procez pro smireni smime Jhdti.«

Andélé

jsou dle Talmudu bud v&éné zijici, bud umi-
rajicf; jedni pochdzeji od stvorenf svéta a jinf
zase povstdvajl kazdym slovem od Boha pro-
neSenym. Podle (Berith. men. f. 37. 1) znaji
rabfnové jména vsech andéli.

Dablové, duchové, éerti a strasidla

jsou -dle Talmudu zplozem Adamem, jenz mél
dvé diblice za Zeny. Také Eva plodila po 130
let samé d4bly, jenZ meéla zase dabla za muZe.
Podle (Tr. Chagiga f. 16. 1) rozmnozujf se Certi
tak jako lidé, jenz jedi a piji jako my.

Duse

zidovské jsou podle Talmudu Bohu milejsi nez
dusSe nirodll nezidovskych. Duse nezidd jsou
podle (Jalk. chad. f. 154. ¢. 2. n. 7. ]J. nesch)
takové, jako majf hovada a zvirata a pochdzejf
pry od dabla. Nasledkem toho (Tr. Jebam
f. 94. 2 Tos) pravi Talmud, Ze i semeno, toho,
jenz neni zldem je semenem dobytéim. Zidov-
ské duse prechdzejf po smrti do tél jinych.
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Do raje

pfijdou jen spravedlivi, to jest zidé, a bezboz-
nici podle (Tr. Chagiga f 15. 1; Erub 19. 1))
pfijdou do pekla. K bezboznfktim patti kfestané
a mohameddni (Zerorh. par. Told. Jizch. f. 27
2 Bechai .. )

Mesias

az pfijde, navrdti Ziddm kralovstvi a vSickni
narodové svéta budou jich posludni. Nepidteldm
zidovskym vyrostou tenkrite zuby z Gst v-délce
22 loket. (Oth. Akib. a Schin). Déle pravi Tal-
mud (Tr. pes. f.'119; tr. San. f. 110; Bechai 1.
c. str. 16. f. 62. 4), ze pak.budou zidé ne-
smirné bohati, neb vSecky poklady vsech n4d-
rodi pfijJdou do rukou jejich a nabudou tak
ohromn¢ho jmeéni, z> bude zapotiebi 300 oslic,
aby unesly klice techto pokladnic. Psdno
v Talmudu (Tr. Jebam f. 24. 2. .., Zc vSickni
nirodové pfijmou v éase tom viru Zidovskou,
jen kfestané nebudou pry ucdastni této milosti,
nybrz budou vyhlazeni dokonce. Podle Talmudu
(Fabius, offrande 1. c. [Am. Ven.| tr. Sanh.
f. 67. a f. 107 ...) nazyvd francouzsky rabin
Fabius Lyonsky pidna Jezise — bizkem, mo-
dlou, jenz zrodil se ve smilstvi a cizoloZstvi.

V Talmudu

piSe se o zidech (Tr. Chollin f. 91. 2), Ze jsou
Bohu milcj$i nez andélé. Kdo zidovi da policek,
htesi tak, jako by dal policek Bozské velebno-
sti, nebot zid jest dle (Tr. Sanh. f 58. 2) pod-
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- staty Boiské. Dle toho zasluhuje Goi, jenz
uhodi zida —- smrt. Tak jak jsou lidé nad zvi-
faty (Zeror f. 101. 2), tak jsou zidé nade viemi
nirody svéta. Talmud pravi (Ir. Jebam. f. 94.
2. Tos.), 7e semeno cizince, to jest toho, jenZ
neni zidem, jest semenem dobytéim. Talmud
dle (k Ex. 12. 16) mid za psy ty, co nejsou
zidé. Dadle pravi podle (Tr. Berach 25. 2), ze
ti, co nejsou zidé, jsou nejen psy, nvbrz i osli.
Podle (Leb. tob. f. 46. 1) jsou domy nevéficich
(Gojim) pfibytky zvirat. Podle (Jalk. rub. f. 10. 2)
nazyvaji se jen zidé lidmi, ostatn{ nérodové
Jsou jen modlafi a ponévadz modlafi pochazeyi
od duchii neéistych, jsou pry prasata. Manzelka
nezidova, tedy imanZelka kfesfana, pohana atd,
jest podle (Matk. h. in p. tavo) jen dobytéc.
Podle Talmudu (Aboda s. 26. 2. V. a B. 7)
neuznavaji zidé za blizn{ ani pdana JcziS¢ ani
ostatni ctitele Kristovy, nybrz majf nds za zvéf,
které nesmi se prokazovati liska nalezita bliz-
nimu. Proto di Talmud (Tr. Jebam. f. 123. 1,
pisk. Tos. 23.): O vSech ndrodech vytknuto, ie
nemaji jim zidé milosti prokazovati; a dle (Tr.
Sanh. t. 92, 1.) jest zidim dovoleno podvadéti
bezbozné. Podle (Tr. Gittin f. 62. 1.) zapové-
dino jest ziddm pozdravovati bezbozné, t. .
kiestany, a zase podle (Tr. Berrach f. 17. 1)
feCeno: pozdravujte krestany pro pokoj jen
proto, abychom se kiestaniim zavdécili a nc-
méli nesndze, nehot podle (Kad. hac. f. 30. 1,
pokrytstvi a licomérnost jsou zidim dovoleny)
aby pry méli pokoj od bezboznych, t. j. od
krestand.
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Cely svét patbi zidum

podle Talmudu za tou pfidinou, ze zid a Boz-
skd velebnost jest totéz. Trkne-li zidiiv viil
vola cizincova, jest Zid viny prost; trkne-li ale
cizinciiv vdl vola zidova, musi zidovi cizinec
(kfestan) dati nihradu tGplnou. Talmud di, Ze
Bih stal a méril zemi a odevzdal zidim nevé-
fici (gogim). Tot pry didvod dle (Seph. Jalk.
3. cp. 25. it Jalk Schim. k. Hab. f 83, 3 n.
563), ze Bih dal ziddm moc nad statkem i krvi
viech narodd. Podle (Tr. Jebam. f. 47, 2) dité
nezidovské (kfesfanské), jez ukradne méné
halire, musi byti  zabito, byt by to i bylo dité
tfeba nejvyssiho kndze. Naopak dle (Tr. Sanh.
f. 57. 1. Tos.) jest zidovi dovoleno ¢initi ktivdu
nevéficimu (goi) a podle (Baba m. f. 111. 2)
zidiim jest dvoleno, olupovati nevéficl. Sedmé
pfikazan{ vyklada Talmud, Ze nesmf byti okra-
dén zid; kfestané naproti tomu (Jad. chas. 4.
9. 1; a Raschik Lev. 19. 11) sméji byti okra-
dini. Podle Talmudu tedy (Dissert. philol. st.
11) pokladd se majetek ktestanl za statek
opustény, prdvé tak, jako jest opustény pisek
v mofi: kdo si ho osvoji, tenf jest pravym
jeho vlastnfkem!

Podvod

schvaluje Talmud dle (Tr. Baba m. £.61. 1. Toc.;
tr. Mezilla 13. 2.) slovy: Nevériciho (kfestana)
smi$ okradati a lichvu s ného briti; prodas-li
ale néco svému bliznfmu (zidovi), anebo kou-
pis-li néco od ného, nemd$ svého bratra pod-
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vadéti. Avsak podle (Tr. Baba k. f. 113. 1)
uéf Talmud, Ze musi zidé hledéti k tomu, aby
ty pletichy nevysly na jevo, aby zidovstvo a
ndboZenstvi Zidovské nepfislo ve zlou povést.
V Zidaku, strana 21. psdno: Nabéhali-li se zidé
po cely tyden a napodvadéli-li se kiesfand,
schizeji se o fdbesu a vychlubuji se svym S$i-
balstvim, rkouce: ma se vyrvati nevéficim srdce
z téla a ma se zabijeti nejlepsi z kresfani!

Ztracené véci

kdo ze zidii navrdti kfestanu, tomu dle (Tr.
Santh. f. 76. 2; Tr. Baba k. f. 113. 2) Bih ne-
odpusti. A podle (Tr. Joma f. 88. 4. pisk. Tos.
62) jest zapovézeno néco ztraceného navrdtiti
kiestanu. A opét podle (1. c. f. 132. 3) zapo-
vézeno jest vracovati néco ztraceného kaciiim
a modlafim i vSem, ktefi S$ibesu znesvécuji.
Podle (Jad. ch 4. 11. 3. f. 31. 1) kdo kfestanu
néco ztraceného vraci, dopousti sc hrichu a
upevnuje moc bezboZnych (kiestanti). Dle (Seph.
meschj 51. 4.) ma-li v ruce kiestan zdstavek
zidtv, na ktery mu kfestan pujcil penize a ztra-
ti-li jej kfestan —-, a najde-li jej Zid, nesmf
ho zid. kfestanu vratiti; nebot zdvaznost pfestala
tim, ze zid zastavek nasel.

O lichvé

pravi Talmud (Tr. Aboda s f. 77. 1. pisk. Tos. 1):
zapovézeno jest nevéficim (gojim) pdjcovati bez
. lichvy; ale ptjcovati s lichvou jest dovoleno.
Déle (k Pent. f. 213. 4 Tezo; 214. 1) pséno:
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Zivot neiida (odpadlika) jest ve tvé moci, tim
spfSe i jeho_penize. (Timto vyrokem navadi se
k loupezi). Zid Bedarride prohldsil r. 1801 ve-
fe;né, ze zidé mohou lichvatiti z té pfriciny,
ze u nich lichva nenf skutkem nespravedlivym.

0 zivotu lidském

pravi. Talmud (Tr. Aboda s. f. 26. 2. Tos. a
Ven. Soph. 13. 3): Nejpoctivéjsiho z modlatt
pliprav o zivot. Déle (Jad. chas. 1. 10. 1. f. 40.
1) psdno: zapovézeno jest slitovati se nad mo-
dlafem; proto nemads jej zachovati, vida, an hyne,
an se topf, anebo an jest blizck smrti. Podle
Talmudu (Tr. pes. f. 122. 2. Tos) dovoleno
jest zabiti zapiratele viry. A opét stoji psdno
(Tr. pes. I'. 4. 2. Tos.): Dobfe jest kacife vla-
stnf rukou zabiti. A pak (Jalk. Schim. f. 245. 3
k pent; BemidDh. r. p. 21. 1. 229. 3} jest psano:
Kdo krev bezboznych (nczidf) proléva, prindsi
tim Bohu obét.

0 cizoloistvi

uéf Talmud, (Tr. Sanh. f. 52. 2) Ze Mojiis za-
povidad cizolozstvi Zidovi jen se Zenou blizniho
(tedy se Zenou zida) Zic vSak Zena neczida (kfe-
stana) jest vyjmuta Z toho pry patrno, ie dle
(vykl k. Pent. Lev. 20. 10) kdo neni zZidem,
ten pry nema manzelstvi. Podle (Jad. chas. 2.
2 o krélich num. 2. 3) dovoleno jest zidim zneuzi-
vati Zeny nebo divky nezidovky —- a zZena Zzidova,

ponévadz podle (Drach. harmonie 2. BBSW
1844) nenf v domé ni&{m, nemi proto v em



k Talmudu zddného prdva Zalovati manzela
svého pro cizolozstvi, zijfci s divkou kfesfanskou
tireba pod jednou stfechou!

Prisaha

u zidi proti kfesfanum jakou m4 platnost, kdyz
my u nich podle Talmudu jsme jen zvifata?
Co plati ptrisaha u zida, kdyz Talmud hlds4,
z¢ statek i zivot kfesfana jest majetkem Zzido-
vym? Rabfn Akiba, prvni po MojziSu, ulinil
dle (Tr. Kalla 18. 2) pifsahu (kfivou) a pti tom
myslil si uz napred, ze pitisaha takova platnosti
nema. Podle (Schulch. a jore d. n. 232 § 12
14) u¢i rabinové, ze ptisahajici zid mlze zrusiti
vynucenou prisahu v mysli své, kdykoli byl
k ni donucen. Viz, jaké poudéeni nemravné,
zrovna taSkarské, podivd se zidim pfisahu ¢&i-
nicim podle (Scheel utcschuvoth. f. 25. 2):
Da-li panovnik zidovi pfisahati, ze tyz nepijdc
z jeho zemé, ma sobé zid (ptfi pfisaze) pomy-
sliti. dnes neplijdu! Pozidd4-li ale zfejmé
panovnik, aby nikdy nechodil, ma sob¢ zid pti
ptisaze pomysliti: pod tou neb onou vy-
minkoul

Zkratka, zid prisaha na vse, avSak pfi piisaze
mysli sobé v duchu opak toho, co tista mluvi, na
ptiklad: byl-li zid nafknut z vrazdy jinovérce
(kfesfana): tu Gsta zidova feknou pfi ptisaze,
ze nezabil ¢lovéka —, avdak v duchu mysli
sobé, Ze to bylo jen zvife. A takové ptisahy
jsou ziddm podle znemraviujictho Talmudu
dovoleny!
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Koneéné podle (Midr. tephill. k. zalm 15.
f. 132; Jalk. Schim. [zalmy]| f. 94. 4. n. 665;
Jalk. chad. f. 21. 1; 3. n. 1. 111, Kad. hakk;
f. 43. 4; 4; Seph. Chas. f. 4. n. 20 a j.): véri
zid, zc o svatku smireni odpusti sc mu vSecky
aniz uklddalo by se mu za povinnost, u¢inénou
tim Skodu nahraditi.

O svatku smifeni modli se zidé podle
(Machsor. Prag. II. f. 91. a) nasledujici veleza-
jimavou modlitbu: »Vsecky sliby a zavazky,
tresty a pfisahy, které do budoucfho svatku
uéinfime, maji byti odpustény, prominuty, zru-
Seny, ncplatny a bezmocny. NasSe sliby nemaji
byti sliby a nasc piffsahy nebudtez prisahami.«
Mimo to, lituje-li néktery zZid ucinéné pfisahy.
pozdda rabina anebo tfi obycejné zidy podle
(Seph. mizv. gad. f. 70. 1), a ti ho sprosti
ptisahy.

V Talmudu (Tr. Aboda s. f. 2. 1 a t. b
1; f. 7. 2) pravi se, Ze k modlatskym svatkiim
patif téz prvni den Nazaretského, to jest, nase
nedéle. Podle (Tr. Aboda s. f 17. 1) ma byii
jmeno i pamitka Pdna JeiZiSe Nazaretského
vyhlazena. Dle (Tr. Aboda. s. f. 27.. 2.) nazyvi
Talmud Krista bizkem, modlou, ndsledkem
¢ehoz jsme my — modlafi. Dale (k Exod. 14.
vyd. amst. 7. a) psdno, Ze nejlepsi mezi kfe-
stany mad byti uskrcen. A opét psano podle
(Tr. Sanh. f. 59. 1): Goi, jenz uéi se na zdkonu
(zidovském Talmudu), hodenf jest smrti!

Talmud di (k Tr. Aboda s. f. 6. 1.): »Na-
zaretskym jest, kdo ptijme bludaistvi onoho
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¢lovéka, jenz natrizoval svym, aby svétili prvai
den v tydnus. Maimonides (k Aboda misch.
3. f. 78. 3) pise: »Kiestané, kteti bloudf po
Kristovi, a¢ maji rozmanitost v uéeni, jsou
viickni vesmés modldti a podle vykladu Tal-
mudu samého musi se naklddati s nimi tak,
jako s modlosluzebniky«. Talmud (Tr. Gittin
57. 1.) nazyvd Krista odpadlym Zidem a Mai-
monides pise (Jad. ch. hilch. Ab. s. cp. 10):
»Prikdzano jest zabiti vlastni rukou zradce zidu
i kacire, jako JeZise Nazaretskébo i jeho pri-
vrzence a hoditi je do jamy zdihuby«. A podle
(Tr. Tchab. f. 116. 1) nazyvaji se evangelie
kacitskymi knihami. Podle (Mark hamisch.
f 110. 3. k Dt. 32. 21) jsou kfestané¢ kaciri,
. ponévadi véti, ze boistvo jest masem i krvi.
Podle Maimonida (Hagg. Meiers Hilsch. Se-
schufa c. 3) jest i ten kacffem, kdo pravi, ze
Biih vzal na sebe t&lo. Podle (Arba Tur. Jore
deah 4, 158. f. 35. 4 a chosch. ham. f. 138.
1, 2) psdno: M4-i zid moc, ma kacife vefejné
zabijeti, jinak pod zaminkou, a v Talmudu
(Tr. Aboda s. f. 4. 2. Tos. srov. Ab. s. f. 25. 2;
f. 26. 1; ab. s. T. Jerus f. 40. 3 atd. atd.) psa-
no: i ndasilnou rukou.

0 vyobcovani zidu z cirkve

pséno (Schulchan a joreh. deah. num 334.
srov. Choschen ham. n. 28; Talm. Baba k. 113):
Vyobcovan byva, kdo pohrda rabinem, tfebas
by to ¢inil i po smrti rabinové; vyobcovan
byvad, kdo rabinovych slov si nevdz{; vyobcovan
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byva, kdo jiné zdrzuje od zachovavani zikona;
vyobcovan byvd, kdo proddva pole své nékomu,
jenz nenf{ zidem,; téz kdo pfed nezidovskym -
soudem své&dectvi vyddavad proti svému spolu-
vérci atd.



